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Esta obra no puede reimprimirse sin permiso de sus traductores.

PROLOGO DEL TRADUCTOR FRANCES

—_— 8 —

Pronto hard un afio que la muerte de Maximiliano fué
conocida entre nosotros. En un pais, y en un siglo en
que los hombres y las cosas pasan tan velozmente, en
que los hechos mis graves.de la historia se suceden con
rapidez tal que el acontecimiento del dia es arrojado 4 la
sombra yal olvido por el acontecimiento de mafiana, jserd
tiempo aun de ofrecer al publico la traduccion de las ama-
bles paginas en que el caballeroso descendiente de Carlos V
se nos descubre de un modo tan atractivo, tan simpati-
co, y nos ha legado, por decirlo asi, su alma entera? Es
permitido esperarlo. Maximiliano pertenece en cierta ma-
nera & la Francia: su nombre y su muerte han llegado 4
ser rasgos demasiado profundos de nuestra historia nacio-
nal; la intervencion francesa en México sera una pégina
demasiado conmovedora de nuestros anales contemporé-
neos, para que no haya un interes duradero en todo lo
que de cerca 6 de 16jos concierna al héroe de este ligu-
bre drama.

¢No parece, ademds, que desde los acontecimientos ex-
traordinarios que recientemente han cambiado la faz de
la Europa, y alarmado justamente nuestro patriotismo,
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las simpatias de la Francia se han vuelto uninimemente
hcia esa antigua y gloriosa casa de Austria tan cruel-
mente herida por la suerte? {Qué serie de pruebas en tan
pocos afios! {La campana de Italia; la guerra de 1866;
la horrorosa y repentina muerte de varios miembros de
la familia imperial; la catastrofe de Querétaro; el la-
mentable destino de esa noble princesa, tan «digna,
como se ha dicho, de la elocuencia de un Bossuet,» y
que no recobra su razon extraviada sino para conocer y
sentir en toda su amargura la inmensidad de su desgra-
cia. jEn donde hallar en otra casa reinante semejante
encadenamiento de desgracias? ;No serd necesario aca-
so, para descubrir un ejemplo andlogo, remontar has-
ta aquellas fatalidades implacables, hasta aquellos regios
infortunios cuya fabulosa memoria nos ha trasmitido la

nueva se comenzo en Leipzig, porque Maximiliano no

quiso que sus obras fuesen publicadas en su patria.
Consideraciones de ecierto 6rden hicieron interrumpir,

hacia el fin del afio, el trabajo de los editores, que con-

Yy

tinué en 1866. El Emperador se ocupaba por si mismo
en México de la revision de su obra, indicando correceio-
nes, adiciones, y especialmente supresiones motivadas
en gran parte por las circunstancias politicas que sobre-
vinieron entdnees, y que acabaron por hacerle aplazar
una vez mas la publicacion. Las cosas permanecerian
aun en tal estado, si durante el 1iltimo estio, cuando fué
conocida en Europa la muerte de Maximiliano, el empe-
rador Francisco José, por un movimiento espontineo de
piedad fraternal, no hubiese dado 6rden de continuar y
. concluir la impresion de las Memorias, cuyos primeros
poesia antigua? =iy | . | volimenes parecieron en el mes de Agosto, y los wltimos
Las Memorias de Maximiliano se imprimieron por pri- en fin de Octubre.
mera vez en Viena en 1862, se tiraron solo unos cin-
cuenta ejemplares destinados por el archiduque & los
miembros de su familia, & varios principes y princesas
de las cortes extranjeras, (ue eran sus parientes por con-
sanguinidad ¢ alianza, y 4 sus amigos intimos. El pen-
samiento de darlos 4 la publicidad no vino al autor, sino
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El libro se intitula Aws meinem Leben, Reiseskizzen.
Aphorismen, Gedichte. «Recuerdos de mi vida. Bos-
quejos de viajes. Aforismos. Poesias.» La edicion alema-
na contiene siete volumenes; es decir, que no hemos re-
producido integramente el texto original, puesto que
nuestra traduceion solo contendra dos. No hémos elegi-
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poco tiempo éntes de ser llamado al Imperio, corriendo
el afio de 1863. Confio la vigilancia de esta impresion
4 los cuidados tan inteligentes como solicitos del haron
Miinch-Bellinghausen, tan conocido en la literatura Ale-

do sino lo que nos ha parecido susceptible de interesar
por cualquier titulo al lector frances, y lo mas propio pa-
ra caracterizar el espiritu y la imaginacion del autor, 6 de

dar & conocer sus relaciones con los soberanos extranje-
ros. El altimo volimen termina con una coleccion de poe-
sias, que en su mayor parte tienen gracia, armonia y ele-
gancia, pero que perderian mucho de su valor en una

mana bajo el seudénimo de Federico Halm, el brillante
autor de Griseldis, del Hijo del Desierto, del Gladia-
dor de Ravena, y de Poesias muy estimadas. Laedicion
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traduccion: por lo mismo nos hemos abstenide de repro-
ducirlas. Hemos dado, al contrario, casi por completo la
coleccion de 4forismos, 6 pensamientos sueltos, consig-
nados en el papel de dia en dia (1851-1862) y relativos
& motivos varios de politica, de religion, de literatura y
de moral. En esta parte es en la que el autor mismo ha-
bia ereido deber hacer mas supresiones: tal reflexion, tal
juicio que habrian parecido naturales en la pluma del ar-
chiduque, no podian convenir ya al Soberano; y por otra
parte, sus ideas sobre los hombres y las cosas de su siglo
se habian modificado sensiblemente desde los tltimos
acontecimientos. !

Nos ha parecido que con ayuda de estos Recuerdos,
se puede reconstituir una fisonomia infinitamente amable
y tierna, y este es el sentimiento que nos ha inducido 4
traducirlos. De este cardeter que pertenece ya & la his-
toria, el lector delineara los contornos, y hallard por sf
solo los rasgos principales: una alma entusiasta y ardien-
te, un corazon ardiente y amante, una inteligencia abier-
ta & todo lo bello y noble, 4 todas las ideas generosas,
una imaginacion poética, sofiadora, esencialmente ro-
mdntica, notese bien esta ultima palabra, es aqui capi-
tal, es un epiteto con que el prineipe se honraréd mas de
una vez 4 si mismo, y es tambien el que acaso le convie-

1 De sentir es que no haya sido eomprendido en estas Memorias, el
primer eserito de Maximiliano, la relacion desu Viaje ¢ Grecia y al Asia
Menor, que tan profundos y bellos recuerdos le habia dejado. Esta obra
ha aparecido recientemente en Leipzig, en casa de los mismos editores, ba-
jo el titulo: Mein erster Ausflug Wanderungen in Griechenland von Ma-
wimilian I, Ferdinand Maximilian, Erzherzog von Oesterveich. Dune-
ker und Humblot, 1868,
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ne mejor. -Aquella imaginacion tan impresionable y tan
viva, aquella diveccion de espiritu romanesca y roménti-
ca que desde su infaneia! pudieron observarse en 6l y
fueron hasta el fin su cualidad dominante y caracteristica,
bastarian por si solas para explicar su extrano y tragico
destino.

Mucha severidad ha habido en efecto en algunos jui-
cios producidos sobre Maximiliano. No podria entrar en
nuestro humilde papel de traductor el ensayar una apo-
logia de este principe cuya muerte heroica y sublime hu-
biera debido desarmar 4 ciertos jueces prevenidos: otros
mas autorizados que nosotros emprenderdn esta tarea 6
la han emprendido ya. Mas hay un reproche dirigido 4
su memoria que no podemos impedirnos de combatir de
paso: se ha querido hacer de Maximiliano un sonador am-
bicioso que sintiéndose estrecho en las condiciones de
existencia en que la suerte lo habia colocado, se apoders
dvidamente de la primera ocasion de cenirse una corona.
{No se tienen, pues, en cuenta las aprehensiones, los es-
criipulos, las repugnancias profundas que le hicieron va-
cilar tanto tiempo éntes de aceptar el imperio que se le

- ofrecia? ;Y s ha olvidado acaso que rehuso varias veces,

que al fin no se decidio sino conformindose con la opi-
nion de las potencias de Europa, y cuando, despues del
voto de la asamblea de los notables mexicanos debig
creerse sinceramente llamado por la voluntad nacional?

Esas vacilaciones, esas luchas, esas angustia,s' de sual-

2 Consiltese sobre esto un estudio recientemente publicado en Ale-
manmia: Kaiser Mazimilian I von Mexico, von T. A. Liegel. William
Onken, Hamburg, 1868.
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ma, las hallamos elocuentemente reproducidas en algu-
nos versos infinitamente curiosos y tiernos que la casua-
lidad ha presentado 4 nuestra vista. Hé aqui como se ex-
presaba el desgraciado principe la vispera de tomar la
decision fatal que debia conducirle 4 México.

—«Serd pues preciso separarme para siempre de mi
« querida patria,—del hermoso pais de mis primeras ale-
« grias!—Quereis que abandone mi cuna dorada,—y que
«rompa el lazo sagrado que me une 4 ella!

«La tierra donde he vivido los afios risuefios de mi
«infancia,—donde he sentido las emociones del primer
« amor,—debo abandonarla por fines inciertos—de am-
« bicion que excitais en mi corazon?

« Quereis seducirme con el incentivo de una corona,—
« quereis deslumbrarme con locas quimeras:—debo pres-
«tar oido al dulce canto de las sirenas?—desgraciado de
« quien se fia en sus halagadoras promesas!

« Me hablais de cetro, de palacios, de poder;—abris
«delante de mi una carrera sin limites:—debo seguiros
« hécia lejanas riberas,—mas alla del vasto Océano? /

« Quereis tejer de oro y de diamantes—Ila trama de
« mi vida;—pero podeis tambien darme la paz del alma?
«—v la riqueza 4 vuestres ojos es, pues, la felicidad?

« Oh, dejadme seguir en paz mi tranquilo camino,—
«el sendero oseuro é ignorado entre los mirtos!-—creed-
«me, el trabajo de la ciencia y el culto de las musas
« —son mas dulces que el brillo del oro ydela diadema.»

oEs este el grito de una alma atormentada por la pa-
sion del poder y devorada por la ambicion? jNo parece
despues que se han leido estos versos, que de poco de-

pendio que el destino fuese otro para él, y que poeta y
artista siguiese su feliz existencia en medio de los encan-
tos de Miramar?

En fin, los que en fe de algunas paginas llenas de un
entusiasmo juvenil é ingénuo por las glorias histéricas
de su casa, se sintiesen aun tentados de atribuir 4 Maxi-
miliano preocupaciones mondrquicas, y de ereerlo infa-
tuado de su grandeza de principe, y de los privilegios de
su raza, harin bien en suspender su juicio hasta que ha-
yan leido los Aforismos que contiene nuestro segundo
volimen. Hallardn en ellos la expresion de un liberalis-
mo sineero, y pensamientos que no desdefiarian los es-
piritus mas independientes y mas ilustrados de nuestra
época.

La fisonomia de Maximiliano es de las que ganan en
ser vistas de cerca. Ella revive en cada pagina de estas
Memorias, y por dichosos nos tendriamos en que no hu-
biese perdido demasiado de su simpética gracia en la tra-
duccion que ofrecemos hoy.
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En el prospecto que precedié 4 la publicacion de
la version castellana de esta obra, se habia ofrecido
que los traductores darian 4 luz, con el primer tomo,
el juicio eritico que de ella formaran: sin embargo,
los traductores se han reconocido impotentes para es-
te trabajo; ante &l retrocedieron, y suplicaron & un
amigo suyo, el Sr. Lic. I). Manuel Ortiz de Monte-
llano, tan ventajosamente conocido en la literatura
mexicana, que desempenase esta tarea, imposible de
llevar 4 cabo por los traductores; y el Sr. Montellano,
cediendo 4 los empeiios de la amistad y robando al-
gunos momentos & sus atenciones, tuvo la hondad de
obsequiarnos con el precioso artfculo que damos &
continuacion.
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No solamente®as bellas letras ganarin con esta
sustitucion, sino el mismo autor que, juzgado im-
parcialmente, aparecerd tal como es ante la poste-
ridad: los traductores no habrian tenido la sensa-
tez de juzgar de la obra con sangre fria: amaron al
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autor; su memoria aun estd fresca; sus obras por lo
mismo les parece exentas de todo error; y si algu-
no observaran, quizi no tendrian la imparcialidad
bastante, la energia que debe caracterizar al critico
ilustrado, para sefialar con mano firme las contradic-
ciones, las equivocaciones, las faltas en que el autor
puede haber incurrido. Bastante respetuosos para con
la, memoria del autor y para con el ptiblico, han sido
fieles en la traduccion, hasta sacrificar en algunos pa-
sajes la fraseologfa espaiiola, & fin de no desvirtuar
las ideas originales. Que México acepte esta version

con benevolencia; que este libro dé & conocer como trépoli de su ciencia y poderi
era, al hombre que por breves momentos tuvo en sus dé Iijog di;q:z :Mf . }]f 1;(1)3(101‘10, s - irhe e
manos el porvenir de nuestra patria; que cesen las verda:d v ;511 (ezio:é:mtara 111} s '(:011 la_ e
preocupaciones que contra su memoria hayan podido historia de susl '»&(11'[;2 " T&wq‘mdi s rehgioso,' -
nacer, y habrémos tenido la satisfaccion de rendir & de gigantes, cu;as escgm: 228510'5 OS) He}l ?Sﬁ? e
sus manes el mas digno homenaje. -~ sol, enmedio de 1-05 bOSfL ; de&mo it v lluz:éel
ques y delas montanas, sirvién-
doles de fondo el limpio azul del cielo helénico. Cubrian
AR los actores su rostro de un antifaz que abultaba sus‘ fac-
ciones; vestian luengos y vistosos trajes, y calzaban el
COtHI“DO, que aumentando su estatura, hacialos aparecer
de g]g‘antescas proporciones & los ojos del pueblo que los
escuchaba con  religioso silencio. Alli Séfocles hizo in-
terpretar su fatidica creacion de Edipo rey, y alli las ma-
tronas griegas lloraron sobre las cenizas do Ayax.
Suf’gf;;; ;n:;ot:; clivilizac‘ion griega: con ella cayeron
mplos, sus teatros y sus decoraciones:
enmudecieron sus coros, intérpretes del corazon del pue-
blo; y sobre tantas ruinas, de entre las que la Historia
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apénas ha aleanzado sacar ilesos algunos nombres, suena
una voz al través de los siglos, extranjera hoy en el mun-
do, pero en todas sus partes con santo respeto escucha-
da, la voz de los poetas, que nos hace comprender. al
hombre y al siglo y 4 la civilizacion en que vivieron.

El destino del drama griego reprodicese dia & dia en
el terrible drama de la vida humana. Preséntanse en él
esos gigantescos actores, que se llaman emperadores y
reyes, grandes capitanes 6 soberbios conquistadores, 4 cu-
vo rededor se agrupan los pueblos faseinados: & poco pa-
san y desaparecen; y al desnudarse de sus prestadas ves-
tiduras, si solo legan sus nombres escritos sobre las
piedras tumulares, que forman las paginas del gran libro
de la Historia, esos nombres son & lo mis, el epitafio de
muertas generaciones, que el anticuario se detienc & des-
cifrar entre los escombros de las edades.

Solo el acento de la inteligencia y del corazon del hom-
hre, que habla al corazon y 4 la inteligencia de la huma-
nidad, domina el estrépito que forman las alas del olvido
que bate el Tiempo en su vuelo hacia la eternidad. En
vano buseariamos los nombres de los héroes de Maraton
y Salamina, entre el polvo de ruinas calcinadas, si no los
oyésemos de los labios de Xenofonte y de Tuoydides; pe-
ro euando asi el silencio envuelve y oculta los altos he-

chos de los guerreros, vibran aiin directamente en nues-
tros oidos, ya cadenciosos, ya enamorados, ya terribles
y solemnes, ya graves y severos, los acentos de Safo y
de Anacreon, de Euripides y de Homero, de Esquiles
y de Demostenes. Del siglo de Augusto llega & nosotros
el eco de la voz de sus poetas, miéntras el esfuerzo' de

TRV S v ole ¥ oahe  mde v Ban

v
diez generaciones no ha sido bastante 4 evitar el derrum-
be de un solo arco del derruido Coliseo Romano.

El poeta sobre el drama, el hombre sobre el acfor la
inteligencia y el corazon sobre las glorias humanas)' y
presidiéndolo todo, la fatalidad pagana, 6 el designio p;o—
videncial de los eristianos: hé aqui los grandt; hechos
que se desprenden en la historia de la humanidad, y que
se han presentado 4 nuestros ojos con vivisitios detalles
al TecorTer las paginas de este libro, y tomar la pluma
para eseribir, en cumplimiento de nuestro propasito, el
l]u,icio que hemos formado de esta obra, cuya traducc,ion
o'h’ecimos de buena voluntad, y como un presente de ca-
I'mo & nuestros compatriotas.

Fg:nx.mno Maxmvurmiano, el antor de este libro, mecido
en la cuna de los Hapshurgos, bajo el dosel que'somhreo
la frente de Cirlos V, y colocado en la primera grada
del trono secular del Austria, no es en las I)E'Ltlf"ir::l'clé,:j que
van a leerse, ni el sucesor de un Emperador, ?11 el fun-
dador de un Imperio, ni el redentor de un pueblo, ni ¢l
mdrtir de una raza. Olvidando su antifaz v su coi;urn(;
y sus régias vestiduras; léjos del gran teatro de la Vid;t
publica, en el silencio de su eimara de marino 6 de su
alcoba de principe, sinti6 la noble exigencia de ser algo

mas que un rey, algo mds que el actor en el drama de

los pueblos; y fué ) inteligenci

‘ pueblos; y iuel el horfjlmf de clara inteligencia, de co-
razon noble, 'y bajo el dictado de la una y del otro, con-
" . . o : ”

signo dia & dia sobre el papel de su libro de recuerdos
JELE o i . i g

lis impresiones del joven'y el fruto de las meditaciones

del que siente sobre su alma el peso de fatales y som-
brios destinos. , I
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Poeta y marino, el autor de este libro suenia y medita.
En cada pagina describe, de una manera nueva siempre,
el suelo que pisa; el aire que respira, el horizonte (ue le
rodea, la luz que le alumbra, el arbol que le dd sombra,
y aun el insecto zumbador que arrulla sus ensuenos de
poeta ¢ turba sus meditaciones de filosofo. Detalles de
actualidad, que con las galas del buen decir, son la deli-
cada filigrana que adorna las hojas de su libro. Pero
tambien, al hollar cada piedra de esos pueblos, que viven
de sus tradiciones, mira 4 cada paso levantarse, como al
influjo de un conjuro, las sombras de otros tiempos; y
entre las fogatas, 4 cuya luz los lazaroni devoran los ca-
racteristicos macaroni, vé dibujarse la sombra de Massa-
niello, como mira levantarse la de Virgilio sobre su eli-
sica tumba de Sorento, y la de Boabdil entre los desiertos
corredores de la ruinosa Alhambra. :
En medio de esos detalles del presente y de esos fan-
tasmas del pasado, hay, sin embargo, para nosotros los
que ofrecemos al publico este libro, una figura més intima,
més detalladamente deserita en él, que creemos viva y

animada aun, cuya voznos figuramos oir, cuyas palabras

quisiéramos saber interpretar, y que, sin embargo, al es-
cribir estas lineas, .es tambien solo una sombra que se

levanta de la tumba: esa figura es la del autor de este.

libro. Edipo, Massaniello, Boabdil, nombres que se han
escapado & nuestra pluma, y con cuyos ropajes la fatali-
dad, el odio y la desgracia lo vestiran en el teatro de la
Historia, que solo eseribe la verdad sobre el polvo de mu-
chas generaciones, no va 4 ser para nosotros mas que el
hombre de clara inteligencia, de noble y caballeroso co-

The IR,V G v B8 % ska ® 8 0 Bun

ViX
razon, calidades que él tuvo en més valia, que su titulo de
nieto de cien reyes. Y vamos & ocuparnos de 4, porque
al juzgar el libro de sus Recusrbos myinvos, el alma que
le da vida, enlace y originalidad, no es mas que el cora-
zon y la inteligencia que dictaron sus piginas.

Ty

Abres este libro de los Recuerdos de Fernando Maxi-
miliano, en el mes de Julio de 1851, Y sus primeras li~
neas, escritas 4 bordo del ““Novara,» lo fueron cuando el
ilustre viajero contaba apénas 19 afios de edad. Napoles
y Florencia, Cadiz y Gibraltar, y Granada, y Cartagena, vi-
sitadas en tres meses de ese afio, forman un bello pano-
rama, en cuya descripeion el corazon del joven se des-
borda en cada detalle, y rompe de una vez esa armadu-
ra de impasible acero con que en las viejas monarquias
de Europa se cubre el pecho de los principes. La educa-
cion aristocratica separa 4 las razas privilegiadas de la na-
turaleza y de la humanidad; y por eso, cuando bajo el
influjo de temperamentos excepcionales, 6 al choque de
esas tempestades que han arrancado 4 tantos reyes de sus
tronos, el hombre yuelve & la naturaleza y al hombre su
hermano, la novedad del espectaculo y el sentimiento de
Su origen acercan al principe de la tierra 4 Dios yila
humanidad, y dan vida 4 las simientes de la adoracion y de
la fraternidad, que se desarrollan cuando las fecundiza, el
viento de la libertad, y que inspiran el himno de la ala-
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banza y del amor, & corazones que, como el de Antigona,
fueron formados para amar y no para aborrecer.
A medida que la estela de la embarcacion que le .c'on—
duce, le aparta del trono 4 cuya sombra paso su ninez,
el corazon y la palabra del viajero se impregnf’m e 060
perfume que llevan consigo las brisas del I\.Iofhterram.'n,
y que parecen, bajo el sol de los climas rneruhmu.llvs, in-
filtrar en el alma ese ardimiento, ese amor & la libertad,
que fué el rasgo caracteristico de pueblos esclavos hoy, ¥
que ayer fueron las republicas de Grecia Y de Bom:?. El
jéven, sintiendo agitarse su alma con el vigor del hom_
bre primitivo, deseribe cuanto ve y cuanto siente; déjase
arrastrar por la fogosidad de su in'm,f;inf-w.lon de ]_)1.’_11?’[{1, y
reniega, sin comprenderlo, de sus trafhcmm?s politicas y
de raza; olvida 4 veces sus hdbitos germanicos, y u-lojn
percibir esa lucha primera entre el hombre y el prinupaj,
que forma el drama vivo, oculto en las piginas de su li-
bro, que son en la superficie solo las notas sueltas de
unas impresiones de viaje.

Nada se hallard de nuevo en la deseripcion de los lu-
gares, si no es la pluma que los describe. Quién que .ha
atravesado el Océano, no hasubido al erdter del Vesubio,
4 mezelar su respiracion de pigmeo, con la comvpaszu_}e}
respiracion del gigante de fuego? ¢Quién no ha visto, “
conoce la patria de Galileo y de Miguel Angel? ;Quién
ignora dénde estd y qué es el gran puerto espaiiol, f.un-
dadoporlos colonos de Tyro; ni 4 quién son des‘conocxdas
Granada y la Alhambra, con sus leyendas moriscas y sus
melancélicas tradiciones de un pueblo, al que han sobre-
vivido las flores que planto en sus jardines? No busquen
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nuestros lectores en este libro, ni un eurso de geogra-
fia ni de historia, ni piensen que 4 los ojos del viaje-
rO que visito esos lugares durante pocos dias, hayan
descubierto los monumentos ¢ las ruinas, misterios que
hayan escapado al estudio de los siglos. Si algo de nue-
vo se halla en estas paginas, es ya un celaje con que
el sol se cubria al hundirse en el golfo de Nipoles, yala
estrecha jaula de un pajaro solitario, que forma el adorno
de la humilde celda de un monje; tal vez el nombre ig-
norado del mundo, de unmatador espaiol, pero sobre to-
do, la historia de las impresiones que en el corazon de
un principe aleman producian la naturaleza v Dios, el
hombre'y la humanidad, con quienes por primera vez se
pone én contacto, y tal comose dana conocer v se desar-
rollan en los elimas meridionales. ‘

Fernando Maximiliano, al tomar la pluma para eseri-
bir sus impresiones de vidje, ha podido decir, con mds ra-
zon tal vez que el gran poeta de la Francia: < pintemos;"”
y €l ha hecho mas: ha trasladado al papel el paisajey el
pintor. Bajo el punto de vista literario, el mérito indis-
putable de este libro esta en las deseripciones, y el de
éstas en sus detalles. Todas ellas ticnen esa verdad de co-
lorido, de contornos, (que hacen vera traves de las pagi-
nas, donde solo hay lineas matematicamente-iguales, los
cuadros inmoviles ¢ agitados de la naturaleza, con la’ gra-
dacion nunca repetida de tintas y murmullos, con sus ar-
monias infinitas de los sonidos y los reflejos, de los per-
fumes y los eolores.

Si de los cuadros de la naturaleza pasamos & la des-
cripeion de los especticulos caracteristicos de cada pue-
B
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hlo, conocemos pocoque iguale en fidelidad y animacifm g
la detallada descripeion de lacorrida de toros en Scwﬂla,f
que ocupa una buena parte de 1asp{1gir‘1as consagradas 4
sus recuerdos de Espana, y que termina ‘con el reto de? 6~
razon entusiasmado por el valor y el arrojo dla flematica
civilizacion de los hombres desu estirpe. Para c-ompre.nder
al hombre, es necesario complotar ese cuadro con el dnier-
sode la corrida de toros de Lishoa. Guanto hay de entusias-
ta admiracion en el primero, tanto hayde amarga burlay
desprecio en el ultimo. Ante el valor sa.lva.]aj, pero g-ra.n—
dey terrible, que sonrie frente 4 frente del peligro, e.ﬂ viaje-
ro aplande al arrogante lidiador espariol; ante la farsa fi-
dicula y cruel deljuglar portugués, la sangre le hor'rom-_
za, v solo asoma 4 sus labios la sonrisa del desprecio. :
Pero donde resaltan sin duda mas las dotes del eseri-
tor y del hombre, es en la descripeion de los hO-Ilfll)I‘BS
v do sus caractéres. A proporcion de que mas g, e
encuentra més y més libre suinteligencia y mas m.depen-
diente de sus tradiciones el juicio que forma de sus ilustres
huéspedes; y paracomprenderlo asi, basta comparag 1&1{;18_5;
cripeion de la corte del rey Fernando con la de lade dog
Maria de las Glorias. Hay er ésta, especialmente, alladode
observaciones ligeras quetraicionan al joven, sohre? la obe-
sidad de su real pariente, rasgos tan Llelicad?s al juzgar ?,l
ilustre esposo de ésta, que hacia llamarse maj estad fidelisi-
ma, y daba la bendicion & los sibditos de su.esposa:l.cg@ c;-
mo en esas pinturas de doble efecto, B deja ver di UJa' a
lamenguada figura del rey consorte, sin que haya una.?(i-
a frase, una palabra sola que herir pueda su susceptible
orgullo aristocratico. ,

X1

Si & vuelta de esas bellas descripciones, se examina
con la fria imparcialidad de la eritica, el estilo en que es-
td escrito este libro, y si no se ha convertido en insulsa
paradoja el envejecido axioma de que el estilo es el hom-
bre, tal vez graves y severos cargos podrian hacerse al
que, abusando de una imaginacion ardiente, sembro de-
masiado de flores y de adornos, paginas destinadas 4 apa-
recer ante el mundo, cubiertas con los blasones mas an-
tiguos de la herdldica. A los que nacen para reyes, no
es permitido ser hombres, ni ménos poetas. Cada una
de sus palabras debe salir vaciada en el molde conven-
cional de la diplomacia; y las inspiraciones del corazon,

las galas del buen decir, deben sacrificarse 4 las medidas
frases de las convenieneias politicas. Y no importa que
el principe dela casade Austria tuviese apénas veinte afios
cuando visitaba la isla de Madera. La juventud tiene que
abdicar sus fueros ante las graves posiciones sociales,
Pero esos cargos, que justificados aparecerdn 4 los ojos
de algunos, son tal vez los que mas enaltecen 4 los nues-
tros, al autor de este libro. Si el estilo es el hombre, cse
hombre, con su alma de poeta, rompi6 los valladares
de su posicion; y dejando correr su pluma sin mas guia
que su inspiracion, colores su estilo con esos mil tintes
orientales que reuni6 en su paleta de pintor, al recorrer
los pueblos que aun guardan en su idioma las reminis-
cencias de los primitivos lenguajes figurados. Tal vez por-
que cuadran mas 4 nuestra imaginacion y 4 nuestro oido,
educados en la florida escuela de los poetas meridionales,
lo que mas apreciamos en este libro, bajo el punto de vis-
ta literario, es el estilo, que forma un notable contraste,
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cuando pensamos, que esos giros completamente orien-
tales, que esas descripciones recargadas de atrevidas o de-
licadas metaforas, fueron primitivamente escritas en ale-
man, idioma flexible y sonoro, pero distante y mucho
de los idiomas meridionales, que con sus raices latinas,
se prestan mas 4 la entonacion melancolica de la poesia

. sentimental.

Y 4 veces, cuando sin tener & la mano el original ale-
man, hemos recorrido en la traduccion francesa algunas
de las piginas mas coloridas de este libro, hemos creido
encontrar en su estilo y en su fondo, algo que revela ese
consorcio, forzado y terrible en el érden politico, de la
Alemania meridional y de la Italia. Hemos recordado que
Fernando Maximiliano, fundadowde Miramar, residencia
italiana, en su yombre y en su estructura, Jevantada so-
bre el golfo de Trieste, alimento su corazon en su nifiez,
su inteligencia en sujuventud, con los clisicos estudios
de la artista Italia, y asimilé asf su espiritu germanico con
el de la raza latina, & la que invariablemente consagré
las mas bellas*paginas de su libro y la sangre mas pura
de sus venas.

Y tal vez, esta que para nosotros no es mas (ue una
hipotesis, sea mas tarde para la historia la clave de gra-
ves revelaciones, que no es de nuestro propdsito ni indi-
car siquiera, sirviéndonos solo por ahora para sefalar las
raices del estilo del autor, y del cardeter esencialmente
poético de su libro, que estamos seguros ha de ser emi-
nentemente simpético para los jovenes no viciados y con
especialidad para el sexo que tiene en su mano el cetro
‘de la imaginacion y del amor.

X111
P oo esa calidad, esencialmente latina del Iibro de Maxi-
miliano, hémosla visto en cuanto al

estilo mas deta-
ladamente marcada, al whhy

e comparar la traduccion francesa,
: ,L. a que hemos calcado 1a nuestra, con la inglesa

1‘ .l U0 !‘ M “ ; C -
g‘lll'( sirve de original 4 nuestro apreciable amigo el Sr
Wlizaga, en la edicion que publica ' |

al mismo tiempo m
W v le
la nuestra. Al pasar al inglés ol

la ob 3y Maximili
perdido muchos de sus rasgos carl;?cttj!:ils\t[iac?: v J}f"‘
que las flores sembradas en -Neipoles v Floren(;iay ep;l riie
bania 6 en Mato Virgun, se secaron - et
¥0 nebuloso de Albion, sin que hayan sido bastantes
devolverles su gala 'y lozania, las dotes literarias ‘del enll'tl
nente traductor espaniol. Esto es tal vez, porque el el{iq
mento sa‘]n?n no es simpatico para este libro, difieil de ;er
comprendido por los que no tienen el corazon fur ;1'1
por el calor del sol del Mediodia. : i

al pasar bajo el cie-
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isbelitg D( g, | al-lm_pm tante, la parte séria de este lj-
05 18 no ha c ] i el eeni ’
b dictado ni el genio del artista,

I |J ‘a 10]1 llt_! [lﬂ(’tﬂ « ‘] ; O I l) .
lt by ll ( 1 1 08 £ l[)b rece ll S

ni la

ni se refiert solo 4 la descripcion pasajera d

los hombres y de las cosas; merece de nosotros in (ex"e
men detenido y formal, porque es el que sohr‘c. la or-l;-
da de estas obras formari el retrato moral dgl ho?nb :
que ligé la parte fatal de su destino 4 los destings I:l}(;
nuestra patria. No nos proponemos la vindicacion del

l ’ VLIRS
tombre politico: eserihimos sobre una tumba (que no se
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X1v
abrird jamas, y vamos 4 recoger, 4 la manera que s reé-
producen los objetos en un espejo convexo, los rasgos
prominentes esparcidos en este libro, y que pintan cual
era el hombre durante el periodo de 1851 4 1860, en su
sentimiento moral y politico.

Es, por desgracia de la humanidad, una verdad tan do-
lorosa, como logica en todas sus consecuencias, la de que
cnanto las facultades del hombre se desarrollan en sen-
timiento y poesia, tanto piorden en. energia y vigor. La
gran ley de las unidades, que siempre hemos tenido por
paradajica tratindose del hombre y de la vida real, lle-
ga d ser una falsedad manifiesta, cuando se trata de apli-
carla 4 los hombres & quienes el sentimiento domina.
No hay que buscar en ollos unidad de carécter, ni con-
secuencia entre 12 conviecion y la accion: sucede las mas
veces, que odiamos mas en los otros, y ménos en los ofros
apreciamos, lo que constituye nuestros propios defectos
6 nuestras virtudes propias.

Y por eso, en vano se trataria de buscar en este libro
la profesion de fe religiosa 0 politica de Fernando Maxi-
miliano. Su alma en esas piginas, es la corriente-de un
rio, que se tinie con los colores del paisaje que le rodea,
y que cambia & cada paso, reflejando asi el cielo puro y
sin celajes, como los negros nublados de la tempestad.

Croyérase ver en ¢él, un severo catolico de los tiempos
primitivos, cuando describe con la uncion de Chateau-
hriand el gficio divino celebrado bajo una humilde choza
de la Albania, y tendriasele por poco respetuoso de las
tradiciones catélicas al burlarse de la «Casa de Pilatos,»
odificada en Sevilla. Su odio al ateismo, consignado

xXv

en {pes 0' cuatro de sus aforismos, se parece mas al deis-
mo praetico, que encuentra & Dios en el alma de la na
turaleza, que 4 la ortodoxia catolica que lo coﬁcentr_
todo en determinadas formas. Maximiliano, haciendo 3
resﬁfnen de su vida de viajero, y concentl"a.ndo lo me
sublime de sus recuerdos, evoca la trinidad de su culf:
en esas magnificas descripeiones, de una marana en los
Alpes, del medio dia en el paraiso de los tropicos d*?b
tarde en el desierto, que termina con esta l'rase, yub a
la profesion de la fe del corazon que sabe orar 13?10‘;1‘3?
« El. que ha recogido en su alma estos tres cuadyros ‘:"‘
ya iniciado en el culto de la naturaleza, que le es n’oe: :
lamente permitido, sino absolutamente, obligatorio. » -
En f)tro orden de ideas, hallase tambien la iz;nisma
exaltacion que rompe la unidad del cuadro. Asi en 1
ya por otros aplandida descripcion de la. escalera de-C :
serta, en su visita al Sepulero de los Reyes Catolico -
fal pueril orgullo con que recibe como un regio homsj o
je la d{.ulicatoria de un toro en las corridas de Sevill i
el mohin infantil que le causa en las ruinas de P v
la poco galante avaricia de los escavadores creen?mpeya
al vastago de las nobles razas, con su ind(’m’lita .am;t .
con su vano orgullo, con sus coleras injustas, que sﬂmon,
gan, haciéndolos aparecer comunes yvulg;rcgs ee o~
mfjnumentos, que como 4 un libro de piedra, han , ;1 cf 535
durante diez siglos las cenizas de un volca.;l 5
Pero estos rasgos y algunos otros que de su género
se egcontraran en la lectura de este libro, no sogn si
m'(mles rellejos del fondo de un cnadro ;;intado su}m :
cristales. La verdad estd en esos otros pasajes enoqzz
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se duele, en las fabricas de Valencia, de ver el e.mbrutem‘-l
miento @ que arrastra al hombre en nuestros uem]p.u.s, (l,
adelanto colosal de la mecénica. No' es alli el 11Jrl) ¢ t:
los reyes, que quiere esclavos esmpulos: y no'iu.)fn n‘fl':
para vasallos; es el hombre d quien le lastiman Vl 111;,1'@-11) ]‘.
degradacion del hombre su hermano,( y ?l envi {30‘111]_1}.;_
to del alma, atada al carro de esos d.esputas L'ie 08 1e1L
pos modernos, que se llaman el hll]Cf y la riqueza. . a
verdad estd en las bellas pdginas escritas en Ba}uzt l( an
Salvador), en las que el alma se eth),la. en frzitsei ar :_1 1eri£-l
tes.de indignacion contra la esclavitud, antitesis de
civilizacion cristiana, y que-Je hace exclamar - la an;fn.'-
gura del sarcasmo, respondiendo & las Tazones de po 1ti-
ca, que en los paises que se cllFen civilizados, Ssu. (]-L')r;:lh
clan para no destruir la esclavl‘tud:l «]Pa.l’é‘l n{) 7 Wm;-
pereza en que una casta de propietarios engorda 'l\e ? vl
zosamente, se dice que es preciso que gene;rauo_n.bs- 1
séres infortunados se consuman bajo una odmsa‘tu'am.zfi
y €so, (ue esos séres, esos negros, Son hombres y cris

" tianos nacidos libres bajo la ley de Dios!»

Esas paginas sobre la esclavitud, ‘escritas por.Ma_\'nm*
liano en los limites del Sur del continente americano ) eéln
el afio de 1860, tenian en esa fecha un grave 111tere:,1 e
actualidad: si conocidas hubieran sido entonces, se les
habria tenido por un saludo de simpatia & los mantene-
dores de esa gran lucha, 4 la que cerca del ot?o fxtﬁimu
del continente, se aprestaban los defensores de la ;:r-
tad del hombre, que afios mas tarde a.lcan.za,ron su ulti-
ma victoria en Richmond, y que har{ eserito en su g-,;ran
Constitucion, el precepto que Maximiliano queria que fue-

XVIl
se el fundamental de la del Brasil: «Todos los hombres
nacen libres en un pueblo libre.»
Pero no era solo la esclavitud del negro la que repug-
naba el alma entusiasta del autor de este libro. Volved
algunas paginas més y oidle: «En mi opinion, dice, todo
estd caduco en una sociedad en la que la violencia ha
suprimido el contrato synallagmético de dos voluntades
libres. Las instituciones que no tienen por base ese con-
trato, no pueden subsistir durante mucho tiempo, y traen
consigo enfermedades y heridas (que se agravan y enco-
nan, consumiendo las fuerzas mas preciosas. La Europa
sufre ciertos contratos que no han sido libremente con-
sentidos y que mucho se parecen & una esclavitud moral,
siendo causa de profundo malestar y origen de descon-
tento. Verdad es que se han encontrado formulas legales
que sufoquen las quejas, y se justifican tales contratos
con la consideracion del bien general y de lo que se lla-
ma la razon de Estado....» Esos contratos son el del
servicio militar y el proletariado de la fibrica. No que-
remos anticipar 4 nuestros lectores, ni desleir con largos
comentarios la impresion que en ellos causen esas profun-
das observaciones, que parecen escritas por los que, como
Rousseau, midieron la profundidad del desequilibrio so-
cial, desde el fondo del vaso en que hundidos soportaban
la inmensa pesadumbre de sus aguas infectas, Maximi-
liano, colocado por la mano del destino sobre la super-
ficie trasparente de ese vaso, lo sondet desde alli; y
principe-filosofo, simpatiz6 muchas veces, sin compren-
derlo tal vez, con el ilustre filosofo de Ginebra, parti-

cipando las més de los grandes errores de corazon y de
[+
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huena fe, que forman el lado vulnerable de los escritos

de éste.
Mas tarde, en la época de su vida en que ereyo poder

realizar sus bellas utopias, la desgraciada raza indigena
yla clase proletaria recibieron muestras inequivocas de
<u ardiente deseo de emancipar & los oprimidos de sus
opresores, Y de hacer practica y positiva laigualdad social,
respetando en cada hombre los altos fueros que hacen
hermano al rico del pobre; al que naci6 en la cuna de
los hijos de los reyes, del que vio la luz en la choza de un
jornalero. {Bellos ensuenos quo habia devenir & deshacer

la mano ruda de la verdad practica, que tremola aun en
geneidad de las

nuestro siglo la gran bandera de la heterog
razas, y del sagrado derecho del origen!
Maximiliano, recorriendo los bosques virgenes del Bra-
sil, dabase el Lombre de «Cindadano del mundo;» y es-
que le hacia repugnante la vigilaneia
a, Y los reglamentos
ades para usar armas

te cosmopolitismo,
de la policia que cuidaba de la caz

que exigian permiso de las autorid
donde los bosques llegan & la puerta de las
s caracteristicos del hom-

en un pais
ciudades, forma uno de los rasgo
bre y su libro, y explican hechos que en otro podrian pin-
tarse con los negros colores del crimen.

Pero, como una consecuencia l6gica 6 indeclinable, al

anatematizar la tirania del hombre sobre el hombre, ¥

con ella la esclavitud y el proletarismo; el gran princi-
pio de las viejas monarquias, el derecho divino yla gran
personificacion de los monarcas, resumida en la_frase
tradicional de Luis XIV, se desvanecen en las paginas de
este libro, en las que aparece grave y Severa la gran per-
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sonalidad del pueblo, de quien el instinto se proclama co-
mo el guia, el interés como la ley, la voluntad como el
dogma de las organizaciones politicas de los pueblos li-
bres. Mas no de ese pueblo formado de minorias turbu-
lf.mtas-, que aprovechan la peraza de las mayorias apaticas
sino (.ie ese conjunto de libres voluntades, 4 las qui; qubr,
la egida sagrada de-los derechos del hombre y de 1 .
fueros de la humanidad. e
| Tales son 4 nuestros ojos los rasgos prominentes en el
orde.n I.I]'.Ol’a.l y politico de los Recuerdos de la vida de
Maximiliano. jFué en su libro invariablemente conse-
cuente con. esos prineipios? ;Los admitio en todas sus
consecuencias, que van hasta fundar el gran dogma de
Ea escuela democritica? Han inventado los espiroitus S0~
nadores, . gran refugio 4 la falta de energia practica
en las creencias y en los dogmas, y que se han creido sixi
embargay bastante fuertes para formar con él una es:zue-
la ﬁlo.sc)ﬁca, una teoria politica y un elemento moral. El
ecl'ectlsmo, que permite ser deista y panteista y aun a;teo
y‘ & veces simple cristiano, y 4 médias eatolico; que dic;
siempre 110 s tiempo todavia, en las grandes, reformas
soqlarle's; que reglamenta la prostitucion, transige con el
homicidio en el duelo, y excluye de los codigos penales
todo lo que no hiere el interes social; el eclectismo, al
que (.zomhate frente 4 frente Maximiliano en este lil_;ro
gs,b sin embargo, el rasgo que resume en 6l su carécterT
: :; dl.l,.proclamando energia; cosmopolita, halagando las
10-101195.de cada pueblo; demécrata, sonando en un
gran imperio; poeta, desconociendo las bellezas de la gru-
ta-de Pausilico; filosofo é historiador, permaneciendfzn-
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XX
sensible en las ruinas de Pompeya, pero entusiasta admi-
rador de las jovenes deojosnegros y de las corridas de
toros de Sevilla. Todo ello revela, que de principe as-
cendi6 4 hombre, de hombre & poeta, de poeta & filéso-
fo; que con su triple cardcter, llevando con las debilida-
des de la humanidad las grandes virtudes de los cora-
zones formados en la contemplacion de la naturaleza,
quiso elevarse sobre su estirpe y sobre su época; y der-
vetidas sus alas de Icaro, al cerrar este libro, despues del
cual comenz6 el drama terrible que sell6 con su sangre,
podria escribirse en su ultima pigina, como el resimen
del hombre y del libro: Imaginacion, sensibilidad, egois-
mo.... Vanitas, memento mori: frases repetidas en esos
recuerdos, como una confesion, como una esperanza, y
como un presentimiento, cada vez que el espiritu se con-
centraba en si mismo.

Seria alargar demasiado este estudio, si hubiéramos de
detallar en ¢l el juicio que formamos del libro de Aforis-
mos. Estos en su forma concisa, breve, y las mas veces
profunda, pero sin ilacion, y destacados del cuadro de los
sucesosquelos inspiraron, no presentan sino aprehensiones
aisladas, pero elocuentes, del espiritu observador de Maxi-
miliano. Su originalidad consiste especialmente, en la
personalidad del que los escribe, y bajo este punto de vis-
ta, cada uno de ellos justifica el juicio que del hombre y
del libro hemos formado. Creemos, sin embargo, ver en
esa parte de las obras de Maximiliano, més que un con-
junto de verdades conquistadas para la ensefianza de la
humanidad, reglas y observaciones que para guia de su
conducta propia, escribia en su Libro de Memorias para
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tenerlas 4 la vista y no olvidarlas en los negocios de la vi-
da. Cuantas olvids y cuintas puso en prictica! [Cudntas
contienen hajo una forma seductora para el corazon, un
error que solo se hace perceptible en las horas del su;)re-
mo infortunio; y cudntas contienen profundas verdades
- )

que despues de este libro, las ha eserito la Historia con
caractéres de sangre!

IV

Desde este punto en adelante, nuestro estudio paraser
completo, debia llenar los vacios que en este liE»ro seen-
cuentran, y que en parte se deben 4 las supresiones he-
chas en el original aleman por el traductor frances eJn
parte 4 las que el autor mismo hizo al comenzar la ;di-
cion de Leipsik, yen la mayor, i la falta completa de edi-
cion del periodo corrido desde su salida de Miramar hasta
S muerte. ¢Sigui6 escribiendo Maximiliano en México el
diario de su vida? Creemos que sf; no obstante que para
qsegurarlu, ningun dato cierto tenemos los que estaIs(li-
neas eseribimos, que no estuvimos en contacto con el hormn-
bre & quien hemos aprendido 4 apreciar mas hien en su
sepulero que en el trono. Peroside esos vacios posible nos
seria llenar el primero, como 1o harémos tal vez mas tar-
de, cuando revisemos nuestra traduccion teniendo 4 la vis-
ta el original dleman, no sucede lo mismo respecto de los
demds, en que por razones faciles de comprender, si po-

driamos s 8 i i
riamos ser traductores fieles, noseriamos Jueces impar-
ciales.




- . TR T L R

S R H A I I IR I I I ATICT I I I ICT I I

_R*gTﬁTﬁT

TR T e T

A

%

Ml

<
4

TACE SRS LI Fe ) e )

<
A

XXI11
Tenemos, sin embargo, de ese1iltimo periodo, la prime-
ra y ladltima piedra. Loabre la sentida poesia que nues-
tros lectores veran en la introduccion de M. Gail-
lard. Despues de ella, sigue ese drama en que tanto
figuran los en cuyas venas circula champagne en ves
de sangre, Y en el que se confunden graves errores ¢ in-
mensos infortunios, odios, rencores, y el clamor de las
pasiones que fermentan en nombre de la patria y de la
justicia. Al ultimo, como la postrer pagina del Libro de
Memorias, como la suprema inspiracion del corazon tem-
plado para altos hechos y mas venturosos resultados, cier-
ra el cuadro que nos propusimos trazar, el ultimo escrito
del autor de este libro; eserito que con mano segura, {ra-
26 momentos dntes de emprender su postrer viajeal Cer-
ro de las Campanas. Hé aqui esa ultima pagina:

«Sr. D. Benito Juarez.—Querétaro, Junio 19 de 1867.—
Préximo & recibir la muerte, 4 consecuencia de haber que-
rido hacer la prueba de si nuevas instituciones politicas lograban
poner término 4 la sangrienta guerra civil que ha destrozado
desde hace tantos afios este desgraciado pais, perderé con gus-
to mi vida, si su sacrificio puede contribuir 4 la pazy prospe-
ridad de mi nueva patria. I[ntimamente persuadido, de que
nada solido puede fundarse sobre un terreno empapado de
sangre y agitado por violentas conmociones, yo conjuro &
vd., de la manera mas solemne, y con la sinceridad propia de
los momentos en que me hallo, para que mi sangre sea la ul-
tima que se derrame, y para que la misma perseverancia que
me complacia en reconocer y estimar en medio de la prospe-
ridad, con que ha defendido vd. la causa que acaba de triun-
far, la consagre 4 la mas noble tarea de reconciliar los Ani-
mos, y de fundar de una manera estable y duradera la paz y
tranquilidad de este pais infortunado,—MAXIMILIANO.

'

I?espues de las anteriores lineas, todo comentario, to-
do juicio nos esta prohibido. Sobre ellas cay6 un re:rue—
ro de sangre que cubre todavia el epitafio ~indes‘u:iﬁ;hle
que la mano de Dios escribe sobre la tumba de los hom-
bres que mueren & manos del hombre. ... Meses despues
el Novara, ese buque de feliz agiiero para todo alemzm’
llevaba en su postrera travesia al viajero que en ese mis:
mo buque emprendia, lleno de vida y de esperanza, la
expedicion, cuya historia ocupa las primeras hojas de ,es-
te libro. Las aguas del olvido, fuente unica de consue-
lo para los vivos, maés ripidas que las del mar, alejan
cada dia el recuerdo del principe y del Emperado,r. f{n-
tes que el cadaver se disuelva, la memoria del hombre
se habra tal vez perdido. Pero en las piginas de este
libro quedaré de ella un monumento imperecedero, por-
que en él vivird la voz del corazon del poeta ql,le re-
petirin con profundo respeto cuantos alienten, algo de
n?ble y de generoso en el suyo, cada vez que busquen 4
Dios en lo alto de la montana al rayar la aurora, en el
fondo de los bosques al mediar el dia, en medio Liel de-
sierto al declinar la tarde, y quieran unir sus acentos
4 ese sublime concierto de los bosques, con el que como
un himno de -alabanza y adoracion, se confundio la sen-
tida palabra de esa alma alemana, fundida por el sol ar
diente de los tropicos. :

Sacerdote del culto de la naturaleza, misionero de la
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emancipacion de la humanidad, Maximiliano, como hom-
bre y como poeta, dejo escrito su nombre en’cada cua-
dro que deseribio, en cada corazon que supo apreciarlo.
Las llanuras del mar, los bosques del Brasil no lo olvi-
darin jamds; miéntras en el circulo de sus afecciones
intimas, quede solo su recuerdo, como la dolorosa ma-
nia de la desgraciada princesa, que durante tristes dias
y largos afios, ha esperado, y esperard en vano, en los
desiertos salones de Miramar, la vuelta del compariero
de sus suefios de gloria y de ambicion.

Ya no volveré al lado de la esposa, el esposo que duer-
me el suefio de la muerte en el ultimo lecho en que re-
posan los Hapsburgo; pero su espiritu, hablando en es-
te libro la lengua de Cervantes, como ha hablado.ya la
de Gotthe, Moliere y Shakespeare, ird, con el habla de
los hijos del Mediodia, & repetir 4 su oido los recuerdos
de esa vida, que paso en sus breves periodos, segun la
expresion del Poeta del desierto, como pasan las aves,
como pasan las nubes, como pasan las sombras.
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CAPITULO PRIMERO

NAPOLES Y EL REY FERNANDO

Rada de Trieste, 30 de Julio de 1851.*

El 30 de Julio de 1851, a las siete de la noche, veia yo en fin
cumplirse uno de mis mas queridos deseos, un deseo acariciado
hacia mucho tiempo, el de emprender un gran viaje maritimo,
Dejaba con algunos de mis amigos mi hermoso pais de Austria:
el momento era solemne para mi, porque aquella era la primera
vez que abandonabami patria para hacer una larga permanencia en
la mar. La chalupa nos Ilevé rdpidamente, y cerca de las ocho de
la noche, en medio de los acordes del himno nacional, subiamos
a bordo de nuestro palacio flotante, la fragata la Novara, cuyo
nombre para un austriaco era ya de buen agiiero. Se despidieron
de nosotros las personas que nos habian acompaiiado, se levanta-
ron las escaleras méviles y quedaron interrumpidas las relaciones
con la tierra; apenas tuve tiempo para enviar algunas lineas es-
critas apresuradamente en el camarote del capitan. Comenzaba a
dfaclinar el dia y era preciso levantar la dltima ancla; esta opera-
cion fué laboriosa y reclamé los mayores esfuerzos: un nuevosis-
tema francésadaptado a la méiquina, entorpecia el movimiento y

* Habiendo nacido Maximiliano ¢l 7 de Julio d i "
afios y veintitres dias, ulio de 1832, tenia en esta fecha diez y nueve
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